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Fotografia infdtisa un bdarbat mort, cazut la picioare-
le unor trepte. Desi era perfect incadrata si clard §i nimeni
nu observase partea cea mai interesantd a acestei fotogra-
fii, asta tot nu o entuziasma catusi de putin pe Heather
Kennedy.

Inchise dosarul si il impinse pe birou: oricum nu prea
era mare lucru de vdzut acolo.

— Nu vreau cazul asta, zise Heather.

Privind-o din cealaltd parte a biroului, Summerhill,
seful departamentului, ridicd din umeri, de parca ar fi
spus cd toatd lumea se confruntd cu dificultdti.

— Nu am cui sa 1l dau, Heather, ii zise el, pe tonul re-
zonabil al cuiva care isi face doar datoria. Toti ceilalti co-
legi sunt ocupati cu alte cazuri. Tu esti singura libera.

Ar fi putut sa mai adauge si cad ,stii bine de ce pri-
mesti ciurucuri si ce ar trebui sd faci ca sd nu mai fie asa“.

— Bine, acceptd Kennedy. Sunt liberd. De ce nu ma pui
sa lucrez cu Ratner sau Denning? Nu-mi da o porcdrie de
caz care va ramane deschis pentru totdeauna.

Summerhill nici nu se strddui sd pard intelegator.
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— Daca nu e vorba despre crimi, inchide-1, zise el. O si
te sprijin atata vreme cat vei putea dovedi asta.

— $i cum sd fac asta daci dovezile sunt lisate acolo de
trei saptamani? ripostd acid Kennedy.

Era un caz pierdut pentru ea: Summerhill se hotira-
se deja. Insd ea nu avea de gind si cedeze asa usor in fata
nenorocitului dstuia.

— Nimeni nu s-a ocupat de locul crimei. Nimeni nu a
cercetat cadavrul la fata locului. Singurul lucru pe care
imi construiesc cazul sunt citeva poze ficute de politis-
tul de serviciu de la cea mai apropiati sectie.

— Da, la care se adaugi si autopsia, zise Summerhill pe
un ton plictisit.

Impinse spre ea dosarul, ferm si irevocabil.

— O gdsesti in dosar. De fapt, dsta e tot dosarul. A fost
suficient cat sd putem redeschide cazul, dar recunosc ci
nu prea mai ai si altceva de la care si pornesti.

— 91 de ce s-a facut autopsia dacd nu au existat suspi-
Ciuni legate de cauza mortii? intrebd Kennedy, sincer ui-
mitd. Cum de-a ajuns povestea asta si fie de competen-
ta noastra de la bun inceput?

Summerhill isi inchise ochii si 1i masi cu doui dege-
te. Chipul sdu avea o expresie de plictiseali: tot ce isi do-
rea era ca ea sd ia naibii dosarul ila si si se care odati.

— Tipul dsta avea o sori si sora e cea care a insistat.
Acum ea a obtinut ce a vrut, adici un verdict de redes-

chidere, ceea ce inseamn3i o sumi infiniti de posibilitati

miraculoase. Ca s-o zic pe sleau, nu prea avem de ales
acum: am dat-o in bard inchizind prea repede cazul ca fi-
ind un simplu accident §i pentru ci ne-am impotrivit au-
topsiei de la bun inceput. Asa ci trebuie si redeschidem ca-
zul §i sd ne agitdm pani cand fie gisim o explicatie reald
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pentru moartea tipului, fie ne lovim de un zid si macar
putem spune cd am incercat.

— Ceea ce ar putea dura o vesnicie, sublinie Kennedy.

Era o gaurd neagra tipica: un caz care nu pornise de la
adunarea dovezilor de la locul crimei, ceea ce insemna ca
trebuie sa umbli tu cu limba scoasd dupa ele, de la dove-
zile legale pana la strangerea declaratiilor martorilor.

— Da, in mod sigur. Dar priveste partea buna a lucruri-
lor, Heather. O s te si-alegi cu un partener din toatd afa-
cerea asta: un tandr detectiv plin de elan, care s-a aldturat
recent departamentului nostru si care nu stie nimic despre
tine. Chris Harper. Proaspadt transferat de la St. John's
Wood, prin Academie. Te rog sa fii amabild cu el. Pe New-
court Street sunt obisnuiti cu maniere mai elegante.

Kennedy deschise din nou gura, vrand sa-i spuna ceva,
dar o inchise la loc. Nu avea sens. De fapt, pe de-o parte,
trebuia sd admiri cat de frumos si curat o brodisera de data
asta. Cineva o ddduse in bard splendid — inchisese prea re-
pede cazul, pentru ca apoi sd fie lovit in fatd de evidenta si-
tuatiei —, asa cd acum toatd mizeria era pusa in mainile ce-
lui mai slab detectiv din departament si a unei biete bucati
de carne de tun parasutate cu aceasta ocazie dintr-un oras
invecinat. Nu s-ar face niciun rdu si nici nu ar iesi nimeni
patat din povestea asta: sau, dacd s-ar fi intdmplat aga ceva,
nu ar fi cazut In carca nimdnui important.

Se indreptd spre usd, injurdnd printre dinti. Lasan-
du-se in scaun, cu mainile impreunate sub cap, Summer-
hill o privi cum se retrage.

— Adu-i vii, Heather, o sfatui el apatic.

intoarsi in biroul ei, Kennedy gisi un nou cadou de
la brigada de colegi care incercau sd o pund pe fugd. Un
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sobolan mort intr-o cursd de soareci din otel inoxidabil
zdcea pe hartiile de pe biroul ei. Sapte sau opt detectivi
stdteau la panda in barlog, in grupuri aparent formate la
intamplare, toti urmirind-o cu coada ochiului si vadi
cum va reactiona. Poate cd puseserd si pariuri pe asta, ju-
decand dupd emotia generald stapaniti din 1 incdpere.

Kennedy suportase in ticere provociri mai mici, insi
In timp ce se uita la micul cadavru, care avea o dari de san-
ge inchegatd in jurul gatului, acolo unde fusese prins in
capcand, isi dddu seama imediat — desi stia asta cu o sigu-
rantd de 90% — cd lucrurile astea nu aveau s3 inceteze daci
ea va continua sa isi ducd crucea asta fird si se plangi.

Asa cd, ce optiuni avea? Trecind mai multe in revista,
se opri la una care avea cel putin avantajul ci era imedia-
td. Lud capcana in mani si o deschise destul de greu, pen-
tru cd era intepenita: sobolanul cizu pe biroul ei cu un buf-
net surd. Apoi aruncd si capcana, auzind-o cum zdrdngane
in spatele ei, §i lud cadavrul nu delicat de coadi, ci stran-
gandu-l ferm in pumn. Era rece: mult mai rece decit tem-
peratura camerei. Cineva il tinuse in frigider, asteptand
acest moment. Kennedy isi ficu ochii roati in incipere.

Josh Combes. Nu ci ar fi fost el seful bandei — cam-
pania nu era atat de bine orchestrati — insi, printre po-
litistii care simteau nevoia si ii faci viata grea lui Kenne-
dy, Combes avea gura cea mai mare si avea asupra
celorlalti ascendentul numarului de ani petrecuti in ser-
viciu. Asa cd si Combes era la fel de potrivit ca oricare al-
tul, ba chiar ceva mai mult pentru ce voia ea si faci. Ken-
nedy se indreptd spre biroul lui si ii arunci sobolanul
mort intre picioare. Combes se sperie riu, dindu-se in
spate cu scaunul sdu rotativ de birou. Sobolanul cizu pe
podea.

fiction connection

Evanghelia dupd ludc

— La dracu’! urla Combes.

— Stii, incepu Kennedy in tdcerea usor scandalizatd, ba-
ietii mari nu le roagd pe mdmicile lor sa rezolve treburi-
le astea, Josh. Trebuia sa rdmai in uniformd pana erai si
tu tare In coaie. Harper, lucrezi cu mine.

Nici nu era sigura ca e si el acolo. Habar n-avea cum
aratd. Dar in timp ce se indepadrta, vdzu cu coada ochiu-
lui cum unul dintre barbatii care stateau jos se ridicd si
se desprinde de grup.

— Nenorocito! marai Combes in spatele ei.

Ii fierbea sangele in vine, insi rdea satisficutd, des-
tul de tare cat sa o auda cu totii.

2

Harper conducea prin ploaia caldd de vard care apa-
ruse din senin. Kennedy se uita peste dosar. Asta ii lud
cam un minut.

— Ai apucat sd arunci un ochi peste asta? il intreba pe
Harper in timp ce coteau pe Victoria Street si intrau in
trafic.

Detectivul clipi rapid, insd nu spuse nimic pe mo-
ment. Chris Harper, 28 de ani, operatiuni militare, Cam-
den, St. John’s Wood si Academia de Politie a mult-ldu-
datului SCD?. intre momentul din biroul lui Summerhill
si barlogul colegilor care stateau la pindd, Kennedy gasi-
se citeva momente libere in care sd il caute in baza de
date a diviziei. Nu era nimic de vazut acolo, in afard de

2 Specialist Crime Directorate — departamentul care se ocupd de crima
organizata.
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O 'mentiune pentru un act de curaj (Intr-un incendiu) si
o altercatie cu un superior legati de o chestiune perso-
nald care nu era precizatd: indiferent ce ar fi fost, se pare
cd se rezolvase fdrd alte proceduri ulterioare.

Harper avea pdrul deschis la culoare si era numai pie-
le si 0s, cu o usoard asimetrie a fetei, care il ficea s3 para
cd fie 1l doare ceva, fie iti face cu ochiul insinuant. Ken-
nedy credea cd il mai vizuse pe undeva la un moment
dat, insd, daci era asa, fusese ceva foarte fugitiv si nu 1i
ldsase vreo impresie clard, buni sau rea.

— Nu l-am citit pe tot, recunoscu Harper in cele din urma.
Am aflat cd mi s-a dat acest caz in urmi cu o ori. Tocmai
md uitam peste dosar, dar chiar atunci ai apirut tu si ai dat
spectacolul cu sobolanul mort, iar apoi am plecat.

Kennedy 1i arunci o privire printre gene, pe care el
se prefdcu a nu o observa.

— Am citit rezumatul, zise el. M-am uitat peste rapor-
tul initial. Asta a fost tot.

— Insemni ci nu ai pierdut decat raportul autopsiei,
mormdi Kennedy. A fost o treabi foarte prost ficuti la
locul crimei de cétre politie. Mai stii tu ceva?

Harper scutura din cap.

— Nu mare lucru, recunoscu el.

Incetini. Daduser3 peste o coloand de masini care pi-
rea sd ocupe o jumadtate din Parliament Street: lucriri de
reabilitare, care reduceau strada la o singuri bandi de cir-
culatie. Nu avea sens si foloseasci sirena, pentru ca so-
ferii nu aveau unde si se dea la o parte din drum. Asa cd
mergeau la pas, tot oprind si pornind, intr-un ritm mai
lent decat dacd ar fi mers pe jos.

— Tipul mort era profesor, spuse Kennedy. Profesor uni-
versitar, de fapt, la Prince Regent’s College. Stuart Barlow.
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57 de ani. Biroul lui era in aripa de Istorie a colegiului de
pe Fitzroy Street, unde a si murit, cdzand pe trepte si ru-
pandu-si gatul. s

— Aha, dddu din cap, Harper, de parcd incepea sd isi
aducd aminte.

— Numai ca autopsia aratd cd nu a fost un accident,
continud Kennedy. L-au gdsit la picioarele scarilor, asa
cd li s-a pdrut o explicatie logicd. Parea ca s-a impiedi-
cat si a cdzut rdu: gatul rupt, craniul lovit urat in par-
tea stingd. Avea o servietd cu el. Era chiar 1anga el des-
ficutd, asa cd si in acest caz, presupunerea facuta a fost
gresitd. Isi stransese lucrurile ca sd plece acasd, iar in ca-
pul scdrilor s-a impiedicat si a cdzut. Cadavrul a fost ga-
sit dupd 9 seara, cam la o ord dupd ce Barlow pleca in
mod obisnuit.

— Pare sd se lege, admise Harper.

Rimase tacut citeva momente, inaintd cativa metri
si apoi opri din nou.

— Dar ce? Nu gatul rupt a fost cauza mortii?

— Ba da, spuse Kennedy. Problema e cd nu intr-un mod
firesc. Pozitia muschilor gatului indica faptul cd gatul fu-
sese sucit, nu rupt in urma caderii.

— Sucit. Ca si cand cineva ar fi facut asta, nu?

— Exact. Ca si cand cineva i-ar fi sucit gatul. Si e nevo-
ie de ceva efort ca sa faci asta. Nu se intampld cand cazi
de pe scari. Sigur, e posibil ca o loviturd dintr-un anumit
unghi sa iti suceascd brusc gatul, insa tot ar trebui ca te-
sutul si fie afectat liniar — muschiul afectat §i aspectul
exterior al loviturii ar trebui sd indice unghiul din care
s-a produs lovitura.

Risfoi paginile putine si neconcludente si ajunse la
cea care, dupd autopsie, era cea mai problematica.
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oo Simai e gi urmdritorul, spuse Harper, de parca i-ar fi
citit gandurile. Am vazut ci mai era acolo un incident
consemnat. Tipul era urmirit.

Kennedy dddu din cap in semn de aprobare.

— Foarte bine, domnule detectiv. Poate ci ,urmarit”
e mult spus, dar ai dreptate. Barlow ficuse o reclama-
tie cd este urmadrit. Mai Intii la o conferintd universi-
tard, iar apoi acasa. Cel care a inchis prima dati cazul
fie nu stia de asta, fie nu a considerat ci are vreo im-
portantd. Cum nu s-a ficut legitura intre cele doui re-
clamatii, tind si cred ci e prima varianti. Insj in lumi-
na rezultatului autopsiei, ne face si parem niste
dobitoci.

— Fereasca Dumnezeu, murmuri glumet Harper.

— Amin, 1i tinu isonul Kennedy.

vSe lasd tdcerea, asa cum se intAmpli dupd ce spui o
rugdciune.
Harper vorbi primul.
— $i, ia zi, povestea aceea cu sobolanul. Intrd in cate-
gOI‘iE} lucrurilor banale dintr-o zi de lucru?
— In ultima vreme, asa se pare. Cam intri. De ce? Ai
alergie la asa ceva?
AHarper meditd o clipa.
— Incd nu, zise el in cele din urm3.

In ciuda numelui sau, aripa de Istorie de la Prince Re-
gent’s College avea o arhitecturd agresiv moderni: un
bvuncér auster din beton si sticld, inghesuit pe o striduti
laturalnicd situatd cam la 300 de metri de Gower Street,
pe care era cladirea principald a colegiului. Acum era si
goala, din moment ce semestrul se incheiase cu o saptd-
mand in urmd. Unul dintre peretii foaierului era acoperit
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de un panou pana-n tavan, plin cu afigse pentru concer-
te ale unor formatii de care Kennedy nu auzise.

Ellis, directorul administrativ, iritat, veni sd ii intampi-
ne. Fata ii strdlucea de transpiratie, de parcd venea de la
echivalentul birocratic al unei sili de aerobic, si pdrea sa
vadi vizita lor ca pe un atac la bunul renume al institutiei.

— Ni s-a spus cd ancheta s-a inchis, zise el.

— M3 indoiesc ci vi s-a spus asta de catre cineva care
avea ciderea si o facd, domnule Ellis, raspunse Harper
impasibil.

in prezent, varianta oficiald era cd acest caz nu a fost
inchis niciodatd: fusese vorba numai despre o neintelegere.

Kennedy ura genul acesta de minciuni politice, iar
in acel moment nu simtea cd datoreazad ceva acelei sectii
de politie.

— Au iesit la iveald niste lucruri ciudate in urma autop-
siei, adduga ea, farad sd 1l priveasca pe Harper, iar aceasta
a schimbat felul in care ne raportam la acest caz. Cel mai
bine e si nu afle nimeni din facultate, insa va trebui sd
continuam investigatiile.

— Pot micar s sper ci toatd povestea asta se va inche-
ia pana la inceperea scolii de vard? intrebd directorul pe
un ton pe jumitate belicos, pe jumdtate tremurand de
spaima.

Kennedy fsi dorea asta din toatd inima, insd credea ca
a le da oamenilor vesti care nu au trecut incd testul de re-
zistentd nu ficea decat sd le aducd mai tarziu nemulfumiri.

— Nu, spuse ea fird menajamente. Va rog sd nu faceti
astfel de presupuneri.

Lui Ellis ii cdzu fata.

— Dar... studentii, zise el, in ciuda evidentei absente a

acestora. Astfel de lucruri nu ne fac deloc bine in perioada
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recrutdrilor viitorilor studenti i nici profilului nostru aca-
demic in general.

Era evident ci, la o asemenea atirmatie, Kennedy nu
stia ce sd rdspundi. Se hotirf si tacd, ldsdnd, din neferi-
cire, un timp mort, pe care directorul se simti obligat s3
il umple.

— E vorba despre un fel de contaminare prin asociere,
zise el. Sunt convins ci stiti la ce mi refer. S-a intamplat
siin Alabama, dupi schimbul de focuri din Departamen-
tul de Biologie. Acolo am inteles ci era vorba de un asis-
tent universitar nemultumit — o intdmplare sinistrd, un
caz la un milion, iar studentii nu au fost implicati. Insi
facultatea tot a inregistrat o scidere a numdrului de apli-
catii in anul urmitor. E ca si cdnd oamenii cred ci te poti
molipsi de crimai.

OK, asta era mai putin evident, isi zise Kennedy, insi
mult mai cinic. Acest om tocmai isi pierduse un coleg, in
circumstante care acum se dovedeau a fi suspecte, iar pri-
mul lui gand era la felul in care avea s3 fie afectat numai-
rul studentilor care aplicau la acel colegiu. Era clar ci El-
lis e un nenorocit, asa ci avea si primeascd pachetul de
maniere numadrul 1: numai cele de baza, strict necesare.

— Trebuie sd vedem locul in care a fost gdsit cadavrul,
spuse ea. Acum, vd rog.

Ii conduse pe coridoare goale, cu ecou. in aer era un
miros care ii amintea lui Kennedy de ziarele vechi. Cand
era micd, a construit o cisuti in sopronul din gradina pi-
rintilor ei, unde erau pereti Intregi cu ziare deporzitate, pe
care tatdl ei le colectiona din cine stie ce motive miste-
rioase (poate cd inci de pe vremea aceea incepuse si o ia
razna). kra exact acel miros: trist, de hartie veche, esua-
td, infrdntd in efortul ei de a informa,
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Au cotit pe un culoar, iar Ellis s-a ovprit brusc. OA ch:
pd, Kennedy a crezut cd vrea din nou s4 Pr(ztesteze, mse;
¢l a ridicat palmele cu un gest retinut, indicdndu-le locu
in ¢ aflau. . j
”-l—( Ei\riecis es-a intamplat, spuse el, accentuén.d, pe jumadta-
te prudent, pe jumitate pervers, caracterul impersonal al
I‘llm[gelzlrll'nedy privi in jur, recunoscand holul ingust si
mic, precum si scdrile din fotogratie. Be

— V4 multumim, domnule Ellis, zise ea. Ne descurcam sin-
guri de-aici. Dar vom avea nevoie curand de dumpeavoas-
trd din nou pentru a ne deschide biroul dorunnAulAul Baﬂ.om'z.

— M3 gisiti la receptie, spuse Ellis si plecd tarandu-si pi-
( mafllaeroape ci puteai vedea un nor de ploaie deasupra
capului sdu, ca la desene animate.

Kennedy se intoarse catre Harper. !
— OK, zise ea, haide sa trecem in revista p9vestea asta.
{i intinse dosarul, deschis si cu fotografiile dea§}1p£a.
Harper dadu din cap, vag precaut. Tinea fotografuleAm
mana de parcd erau cdrti la un joc de poker, .Corflp.aranv-
du-le cu realitatra. Kennedy nu il grabi: trebuia s§-§1 faczil
propria lui imagine, indiferent cat ar fi dAurat. CI}lar daca
el o stia sau nu, ea i facea o favoafeA, lgsandu-l sa recom-
puna singur puzzle-ul, fdrd ca ea sd il 1{1ﬂ'uen’geer cuAI')ro?
pria parere. Pand la urmd, era proaspatv 1}1trat in paine.
teoretic, ea trebuia sd il antreneze, nu sd il foloseasca pe
post de suport pentru picioare. . ; ; ]
— Era intins aici, spuse Harper, in cele din 'urma, schi-
tand scena cu mina ramasd liberd. Capul lui era... aco-

lo, cam pe la a patra treaptd. G .
— Capul era chiar pe a patra treaptd, interveni Kennedy.
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Nu il contrazicea, ci reformula cu propriile ei cuvin-
te. Voia sd o vads, si transfere imaginea din mintea ei in
spatiul din fatd, si stia din experientd cd e mai usor daci
vorbesti.

— U‘nfie e servieta? Jos, langi perete, nu-i asa? Aici?

i Aici, zise Harper, aritind un loc la vreo doi metri de
p1c1'oarele scdrilor. E deschisi si e asezatd pe-o parte. im-
prejur sunt imprdstiate multe hartii, pe o suprafata foar-
te.z mflre, pana la peretele mai Indepdrtat. E la fel de posi-
bil s fi cizut din mana lui Barlow ca si din serviets.

— Ce altceva? Nimic?

— Haina, aridti din nou Harper cu degetul.

Kennedy rimase surprinsa.

— Nu in poze.

— Nu, aprobi Harper, dar e trecut aici, in lista de pro-
b.e. Au miscat-o pentru ci obstructiona partial cadavrul
sl aveau nevoie sa iasad cat mai clar in poze traumatisme-
le. Probabil ci Barlow a avut-o pe brat sau asa ceva. Sau
poate cd s-a impiedicat chiar cind se imbréca. Sau, stii
atunci cand a fost atacat. S

Kennedy mediti la asta.

— Se asorta cu restul hainelor? intrebj ea.

o Poftim? aproape ci izbucni in ras Harper, dar vizu
Ca ea era serioasd.

— Are aceeasi culoare cu haina si pantalonii lui Barlow?

Harper rdsfoi dosarul mult timp, fard sd giseascd vreo
d?SCflerev sau vreo pozd a hainei. in cele din urmad, obser-
va Cd apdrea Intr-o pozi totusi — una care fusese facuta
chiar la inceputul ancheteij §i care ajunsese ultima din
teanc.

7 Evo haina de ploaie neagrd, zise Harper. Nici nu mj
INIr ca n-o avea pe el. Probabil ci era transpirat deja.
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Kennedy incepu s urce treptele, observandu-le in-
deaproape.
— Fra si sdnge aici, strigd ea peste umar cdtre Harper.
Unde era sdngele, domnule detectiv?
— Numarand de jos, pe treptele a noua si a treisprezecea.
— Da, da. Pata inca se vede pe lemnul de aici, uite, zise
e¢a, incercuind cu degetul un anumit loc, iar apoi un al
doilea, si trasdnd apoi un triunghi spre baza scarilor.

— Se loveste, cu zgomot, apoi se rostogoleste pana jos.

Se intoarse din nou cdtre Harper.

— In niciun caz jaf, spuse, mai mult pentru ea insasi.

Fl se intoarse din nou la dosar. De data asta, la rezu-
matul verbal, nu la poze.

— Nicio indicatie ca s-ar fi furat ceva, aproba el. Porto-
felul si mobilul se afld in buzunar.

— A lucrat aici timp de 11 ani, meditd Kennedy. De ce
ar cadea pe scdri?

Harper rasfoi cateva pagini, apoi rdmase tdcut o vre-
me. Cand ridic3 privirea, ii ardtd lui Kennedy un loc din-
colo de capul scariloz.

— Biroul lui Barlow este in celdlalt capdt al coridorului
de la primul etaj, spuse el. Asta era singurul traseu pen-
tru a iesi din cladire, numai dacd nu s-ar fi intors la re-
ceptie si lase niste corespondentd. Iar aici scrie ca becul
era stins, asa cd scara ar fi trebuit sd fie cufundata in in-
tuneric.

- Era stins? Adica inldturat?
— Nu, ars. Becul cedase.

Kennedy urca restul treptelor. Ultima era foarte in-
gustd. O singurd usd, dispusa central, ducea spre un alt
coridor — din spusele lui Harper, coridorul care ducea
spre biroul lui Barlow. De o parte si de alta a usii erau
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